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Parish of St. John Bosco June 23, 2019



THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST 260 Westchester Avenue Parish Offices: 16 Washington St., Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807



Mass Intentions Saturday, June 22 8:00AM (OLM)(E) +Scolastica Bellomusto— Genoveffa & Dario Boccarossa 4:00PM (OLM)(E) +Angelo Lanni— Anna & Artie D’Estrada 7:00PM (OLM)(S) +Dario Cano— Esposa & Hijos Unannounced: Deceased Members of Hagan & Florentine Families Souls in Purgatory — Kathleen & Andy Zaccagnino +Izaltina Dos Santos— SDB Community Sunday, June 23 7:30AM (OLM)(E) +Domenick Mecca— Tirone Family 9:00AM (OLM)(S) (Cumpleaños) Lupe Gemio— Familia 9:00AM (CC)(P) Pro Populo 11:00AM (OLM)(E) +Frank Perna— The Perna Family 11:00AM (CC) (PO) (Blessing & Health) Taddeusz Zawadzki— Peter Zawadzki 11:00AM (HR)(S) +Jacinto Alvarado— Hermana & Sobrinas 12:30PM (CC)(E) +Richard B. Lalla— Bea Lalla 1:00PM (OLM)(S) +Ramon Amatos, Maria Hernandez, Maria Romero— Miriam 5:00 PM (OLM)(S) +Jane Serio— Comunidad Salesiana Monday, June 24 6:30AM (OLM)(E) +Joseph Kennedy— Pat & Nora Halpin 8:00AM (OLM)(E) +Filomena Maatens— Daughter 12:00PM (OLM)(E) +Donald C. Rocco— Marie & Ziggy Gorski 7:30PM (OLM)(S) +Gerber Garcia— Padres Unannounced: +Deceased Member of Hagan & Florentine Families Souls in Purgatory— Andy & Kathleen Zaccagnino Tuesday, June 25 6:30AM (OLM)(E) +Deceased Members of Hagan & Florentine Families 8:00AM (OLM)(E) (In Thanksgiving) Evelyn Sunico 12:00PM (OLM)(E) +Nellie Lovito— Grieco Family 7:30PM (OLM)(S) +Maria Santos Lopez— Dora Repreza Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathleen Zaccagnino Wednesday, June 26 6:30AM (OLM)(E) Jose Luis, Magda & Porto Family— Alfonsina Scaglia 8:00AM (OLM)(E) +Ronald Shingelo— Cisneros Family 12:00PM (OLM)(E) +Marie Heil— Kathy & Andy Zaccagnino 7:30PM (OLM)(S) Hono a San Antonio— Beatriz Sundhein Unannounced: +Izaltina Dos Santos— SDB Community Souls in Purgatory— Andy & Kathleen Zaccagnino Thursday, June 27 6:30AM (OLM)(E) +Angela Caracuel — Husband & Daughter 8:00AM (OLM)(E) +Santo Tedesco— Friend 12:00PM (OLM)(E) +Louis Catanzaro Jr.— Mother 7:30PM (OLM)(S) +Rosa Criollo— Hijos Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathleen Zaccagnino Friday, June 28 6:30AM (OLM)(E) +Our Mother Ida— Children 8:00AM (OLM)(E) +Phil McGovern— Nora & Pat Halpin 12:00PM (OLM)(E) +Joseph & Anthony Macri— Marilyn Kowalcyk 7:30PM (OLM)(S) +Ana Rosa Basantes— Hijas & Nietos Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathleen Zaccagnino Saturday, June 29 8:00AM (OLM)(E) +Agostino Sena— Mother & Father 4:00PM (OLM)(E) +Dec. Mem. of Russo, Cicco, Lalla & Felix Fam.— Leona & John Russo 7:00PM (OLM)(S) +Lucila Palma— Family Unannounced: Our Dad George— Children Souls in Purgatory — Kathleen & Andy Zaccagnino Deceased Members of Hagan & Florentine Families Sunday, June 30 7:30AM (OLM)(E) +Anthony R. Macri— Sal & Rose Ann Sabia 9:00AM (OLM)(S) +Julio Zhini— Sus Hijos 9:00AM (CC)(P) +Izaltina Dos Santos— Nick & John Mecca 11:00AM (OLM)(E) +Nicola & Maria Spedaliere— Family 11:00AM (CC) (PO) +Alicja Dybowski— Kazimiera Marczak & Elzbieta Manuli 11:00AM (HR)(S) +Johnnie Ruiz Sheets— Ruiz Sunny 12:30PM (CC)(E) +Maria Marcote & John Margiotta— Alonzi Family 1:00PM (OLM)(S) +Edwin Fernando Garcia Leon— Su Hermana & Familia 5:00 PM (OLM)(S) +Izaltina Dos Santos— Peggyann Munnick



Our Parish Mission Statement The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and social opportunities.



From the Desk of Fr. Pat



Desde el Escritorio de P. Pat



This weekend we are celebrating the feast of Corpus Christi — The Body and Blood of the Lord! Jesus is present in the Eucharist Body and Blood, Soul and Divinity under the appearances of bread and wine. It looks like bread and tastes like bread. It looks like wine and tastes like wine. However, it is NOT bread; bread is not there anymore. It is NOT wine; wine is not there anymore. It is truly Jesus, whole and entire, present in His resurrected body. It is “Emmanuel” - God with us!! In our parish, we are so blessed! We have an Adoration Chapel, where we can go for some peace and quiet adoration of our Lord exposed in the Monstrance. Our chapel is open every day from 7AM to 9PM; it is a place of solace for so many, from so many different parishes. I want to encourage all of you and all our groups to go to adoration in our chapel some time each week. Today, after the 1PM Mass, we will have our Eucharistic Procession around the outside of the Church followed by Adoration until the start of the 5PM Mass. I want to encourage all of us to come and spend some time with Jesus especially on the feast of His Body and Blood — Corpus Christi! Asking for blessings and all the needs in our hearts and of the parish. We will never be able to fully understand this incredible gift of God’s love for us. Indeed, from the very beginning of creation, God was preparing us to receive this magnificent gift in the Last Supper — Jesus giving us His own Body and Blood and remaining with us till the end of time! This is the Sacrament of unconditional love! This is the Sacrament of God remaining present with us for all time! This is the Sacrament of heaven on Earth! All of us have to grow in our awareness of this great Gift. As we grow in awareness of the Eucharist, we will want to spend more and more time with the only Person who truly listens and can really help us, Jesus! This same Jesus who walked the earth, is with us in the Eucharist!! Today’s feast, also reminds us of Priesthood. Without priests, there would be no Eucharist and without the Eucharist there would be no Church. We know the great difficulties regarding priesthood today. We know of the sins, crimes and scandals which have infected our Church by Cardinals, Bishops and priests— the very ones who should have been protecting her! We also know of so many good and wonderful priests who generously give of themselves for the members of the Church. This Friday is the Feast of the Sacred Heart— we will have Adoration all day in the main Church. This feast and Eucharist are intimately linked. The feast of the Sacred Heart is also the World Day of Prayer for the Holiness of Priests!! I encourage all of us, beginning with this beautiful feast of Corpus Christi to spend this week and especially Friday, praying for priest. Pray for the community of Salesian priests that serves you — that we may be good and holy priests, ready always to serve you! God bless you!



Este fin de semana celebramos la fiesta del Corpus Christi : El cuerpo y la Sangre del Señor! Jesús está presente en el cuerpo eucarístico y la sangre, el alma y la divinidad bajo la aparición del pan y vino. Se ve como pan y sabe a pan. Parece vino y sabe a vino. Sin embargo, NO es pan; el pan ya no existe. NO es vino; el vino ya no existe. Es verdaderamente Jesús, completo y entero, presente en Su cuerpo resucitado. Es "Emmanuel"-Dios esta con nosotros!! En nuestra parroquia, somos tan bendecidos! Tenemos una capilla de adoración, donde podemos ir por un poco de paz y adoración silenciosa de nuestro Señor expuesto en la custodia. Nuestra capilla está abierta todos los días de 7AM a 9PM; es un lugar de consuelo para tantos, de tantas parroquias diferentes. Quiero animar a todos ustedes y a todos nuestros grupos a ir a la adoración en nuestra capilla a cualquier tiempo cada semana. El Domingo, después de la Misa de las 1pm, tendremos nuestra procesión eucarística alrededor del exterior de la iglesia seguida de adoración hasta el inicio de la Misa de las 5PM. Quiero animar a todos a venir y pasar algún tiempo con Jesús, especialmente en la fiesta de su Cuerpo y Sangre — Corpus Christi! Pidiendo bendiciones y todas las necesidades en nuestro corazón y de la parroquia. Nunca podremos comprender plenamente este increíble don del amor de Dios por nosotros. De hecho, desde el mismo comienzo de la creación, Dios nos estaba preparando para recibir este magnífico regalo en la última cena — Jesús nos dio su propio Cuerpo y Sangre y permanecía con nosotros hasta el fin de los tiempos!¡ Este es el Sacramento del amor incondicional!¡ Este es el Sacramento de Dios que permanece presente con nosotros para todos los tiempos! ¡ Este es el Sacramento del cielo en la tierra! Todos nosotros tenemos que crecer en nuestra conciencia de este gran regalo. A medida que crecemos en la conciencia de la Eucaristía, vamos a querer pasar más y más tiempo con la única persona que realmente escucha y realmente nos puede ayudar, Jesús! Esta mismo Jesús que caminó en la tierra, está con nosotros en la Eucaristía!! La fiesta de hoy, también nos recuerda al sacerdocio. Sin sacerdotes, no habría Eucaristía y sin la Eucaristía no habría iglesia. Conocemos las grandes dificultades con respecto al sacerdocio en la actualidad. Sabemos de los pecados, crímenes y escándalos que han infectado a nuestra iglesia por Cardenales, Obispos y sacerdotes — los mismos que debieron haberla protegido! También conocemos a tantos buenos y maravillosos sacerdotes que generosamente se dan de sí mismos para los miembros de la iglesia. Este viernes es la fiesta del Sagrado Corazón— tendremos Adoración todo el día en la iglesia principal. Esta fiesta y la Eucaristía están íntimamente vinculadas. La fiesta del sagrado corazón es también la Jornada Mundial de oración por la santidad de los sacerdotes!! Los animo a todos, comenzando con esta hermosa fiesta de Corpus Christi a pasar esta semana y especialmente el viernes, orando por los sacerdotes. Orad por la comunidad de sacerdotes Salesianos que los sirven, para que podamos ser sacerdotes buenos y Santos, listos para servirte siempre! Dios te bendiga!



Da mesa do pároco Nesse fim de semana nos estamos celebrando a festa do Corpo de Deus – o Corpo e o Sangue do Senhor! Jesus está presente na Eucaristia em Corpo, Alma e Divindade, sob as aparências do pão e do vinho. Eles continuam com a mesma aparência e gosto, mas após a consagração já não são mais pão e nem vinho, mas o próprio Senhor vivo e ressuscitado, o Emanuel, o Deus conosco. Na nossa paroquia nós temos a graça de ter uma capela de adoração aberta durante todos os dias das 7am aos 9pm, onde podemos visitar ao Santissimo e rezar diante do Senhor. Muitas pessoas de outras paroquias vem disfrutar desse privilégio que nós temos tão perto de nós. Que nos aproveitemos dessa oportunidade que temos a mão. Hoje após a missa da 1:00pm nos teremos a procissão Eucarística ao redor da Igreja seguido de adoração ao Santissimo ate a missa das 5:00pm. Venham fazer guarda ao Santissimo especialmente nesse dia do Corpo de Deus, para agradecer e pedir graças para você e para a nossa paroquia. Nós nunca vamos conseguir compreender totalmente esse imenso presente de Deus para nós. De fato, desde o início da criacao Deus foi preparando o seu povo para a última ceia, onde ele se fez pão para continuar sempre presente no meio de nos ate o fim dos tempos. O amor de Deus e incondicional. Esse e o sacramento que une o céu e a terra. Todos nós temos que aprofundar na nossa consciência do amor de Deus por nos. Na medida que vamos conhecendo melhor a Eucaristia sentimos mais necessidade dela e de ouvir a Palavra de Jesus. A Eucaristia e o mesmo Jesus que veio a terra para salvar a humanidade. Na festa de hoje, também lembramos do sacerdócio. Sem padres, não haveria a Eucaristia e nem a Igreja. Nos conhecemos as dificuldades de vocações nos dias de hoje. Estamos sabendo dos pecados, crimes e escândalos que infetou a Igreja, praticados por alguns cardeais, bispos e padres, justamente aqueles que deveriam dar a sua vida pela sua Igreja. Nós sabemos também que a maioria absoluta dos padres, bispos e cardeais estão fazendo o melhor que podem pela sua Igreja. Sexta-feira será a Festa do Sagrado Coração de Jesus, e vamos ter adoração durante todo o dia na Igreja matriz. Essa festa está intimamente ligada a Eucaristia e esse e o dia mundial de oração para santidade dos padres. Eu convido a todos vocês nessa festa do Corpo de Deus a começar a rezar pelos padres, especialmente na sexta-feira. Reze pelos padres de sua paroquia para que eles sejam bons e santos sacerdotes, sempre dispostos a servir aos paroquianos. Que Deus te abençoe!



Your Stewardship/ Su Donación The Archdioceses of New York takes the stewardship of your donations and its resource seriously. If you have knowledge of financial misconduct or suspect that it might be occurring, please report your concerns via a toll free hotline, at 877-820-0541, or on the internet, at http://www.reportlineweb.com//ADNY. Both are available 24 hours per day. *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* La Arquidiócesis de Nueva York toma en serio la administración de sus donaciones y sus recursos. Si usted tiene conocimiento de irregularidades financiaras o sospecha que pueda estar ocurriendo, por favor, reporte sus inquietudes a través de una línea telefónica gratuita, al 877-820-0541, o en internet, en http://www.reportlineweb//ADNY. Ambos están disponibles las 24 horas al día.



Child Protection Anyone who needs to report an alleged incident of sexual abuse of a minor by a priest, deacon, religious or lay person serving in the Archdiocese of New York is asked to contact Sr. Eileen Clifford, O.P. at 212-2371-1000 X 2949. Sister may also be reached via e-mail at [email protected] information can also be found on the Archdiocesan website, www.archny.org. In keeping with the Archdiocesan policy regarding sexual abuse of minors, this information is provided to ensure that our children remain safe and secure. *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* Cualquier persona que necesite reportar algún incidente de abuso sexual de un menor por un sacerdote, diacono, religioso/a, o laico sirviendo en la Arquidiócesis de Nueva York, se le pide que por favor contacte a la Hermana Eileen Clifford, O.P. al 212-371-1000 X 2949. La Hermana También puede ser contactada vía correo electrónico: [email protected]. Para mas información pueden visitar la pagina en la red de la Arquidiócesis: www.archny.org. De acuerdo con las normas de la Arquidiócesis respeto al abuso sexual de menores, esta información se provee para asegurar que nuestros niños permanezcan seguros.



Religious Education/Educación Religiosa



WEEKLY COLLECTION Sunday: June 16th (Next Week’s Bulletin)



The first hour of work each week is for the Lord. Stewardship: sharing the gifts we have been given. ————————————————— La primera hora del trabajo cada semana es para el Señor. Co-responsabilidad: Compartiendo los dones que hemos recibido. —————————————————————A primeira hora del trabalho de cada semana é para o Senhor, Coresponsabilidade: parailhando os dons que recebemos



———————————————— -



Pierwsza godzina pracy każdego tygodnia powinna być poświęcona Bogu.



Please pray for our Troops Por Favor recen por nuestros soldados Robert Gleason, Daniel Ceccarelli, Michael Valencia, Doug Doros, Julian Di Donato, Michael Perez , John Tirone, Matthew Tepfer, Andrew Castro



Come and Spend Time with the Lord English Come and spend a few minutes with the Lord in Our Adoration Chapel, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. The Chapel is open Monday—Friday from 7:00AM to 9:00PM, Saturdays 8:30AM-9:00PM and Sundays 8:00AM to 9:00PM. We hope to see you there.



——————————————–———————Spanish Vaya y pase unos minutos con el Señor en Nuestra Capilla de Adoración, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. La Capilla esté abierta de lunes a viernes de 7:00AM a 9:00PM, sábados de 8:30AM a 9:00PM y domingos de 8:00AM a 9:00PM. Esperamos verlos.



——————————————————————Portugueses Venha passar alguns minutos com o Senhor na capela de Adoração ao Santíssimo, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. A capela fica aberta de segunda a sexta-feira, das 7:00am às 9:00pm, sábado, das 8:30am às 9:00pm, e domingo das 8:00am às 9:00pm. Esperamos ver vloce lá.



————————————————————Polish



Spędź kilka minut z Jezusem i poświeć mu swój czas na adoracje w kaplicy przy 23 Nicola Place w Port Chester. Godziny otwarcia kaplicy: poniedzialek - sobota od 7rano do 9 wieczór . W soboty od 8:30 do9 wieczór. Niedziele od 8 rano do 9 wieczór



In today’s gospel Jesus feeds thousands of people with five loaves of bread and two fish. Jesus wants to show them that God loves and cares for his people. There is plenty of food to eat with some left over. No one is turned away. Everyone is welcome at the Lord’s table. The multiplication of the loaves and fishes is the only miracle found in all four Gospels. Reflection for the week: Why is it important to share? How can you show people that God cares for them? Let us pray. Jesus, Bread of Life, thank you for your gift of Eucharist. Help us to share with others as you share yourself with us. In the name of Jesus Christ we pray. Amen. Register for the Religious Education Program which begins this fall! Please stop by the Religious Education Office on South, 135 Regent Street (Gym Foyer Entrance) to register your children for the 2019-20 Religious Education Program. If you have any questions or need information, contact our office at [email protected] or call 914-881-1404. ______________________________________ En el evangelio de hoy, Jesús alimenta a miles de personas con cinco panes y dos peces. Jesús quiere mostrarles que Dios ama y cuida a su pueblo. Hay un montón de comida para comer con algo de sobra. Nadie es rechazado, Todos son bienvenidos a la mesa del Señor. La multiplicación de los panes y los peces es el único milagro que se encuentra en los cuatro evangelios. Reflexión para la semana: ¿Por qué es importante compartir? ¿Cómo puedes mostrarle a la gente que Dios se preocupa por ellos? Oremos. Jesús, Pan de Vida, gracias por tu don de la Eucaristía. Ayúdanos a compartir con los demás como compartes con nosotros. En el nombre de Jesucristo oramos. Amén. ¡Inscríbete al programa de educación religiosa que comienza este otoño! Visite la Oficina de Educación Religiosa en South, 135 Regent Street (Entrada al gimnasio) para inscribir a sus hijos en el Programa de Educación Religiosa 2019-20. Si tiene alguna pregunta o necesita información, comuníquese con nuestra oficina a [email protected] o llame al 914-881-1404. BE-INFORMED Not on FORMED yet? Go to sjbp.formed.org. Click Register, then enter your name, email address and desired password. You are now registered to enjoy the free parish subscription which gives you 24/7 access to over 300 quality Catholic on line programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+ Ebooks. Today is the Solemnity of The Most Holy Body and Blood of Christ (Corpus Christi). Study: Footprints of God, Jesus: The Word Became Flesh; Presence- The Mystery of the Eucharist; Lectio: Eucharist; or The Wild Goose, Segment 6: The Spirit and the Eucharist. Listen to: The Body and Blood of Christ, The Lamb’s Supper, The Fourth Cup, or Jesus and the Jewish Roots of the Eucharist. Monday is The Solemnity of The Nativity of St. John the Baptist. Study: Lectio Eucharist, Session 3: Lamb of God. ¿Aún no tiene FORMED? Vaya a sjbp.formed.org. Haga clic en Registrarse, luego ingrese su nombre, su correo electrónico y contraseña. Ahora está registrado para disfrutar de la suscripción gratuita a la parroquia, que le brinda acceso las 24 horas, los 7 días de la semana. Más de 300 programas católicos de calidad, más de 99 películas, más de 101 audios y más de 98 libros electrónicos. Hoy es la solemnidad del Santísimo Cuerpo y Sangre de Cristo (Corpus Christi). Estudio: Huellas de Dios, Jesús: la palabra se hizo carne; Presencia- El misterio de la eucaristía; Lectio: Eucaristía; o The Wild Goose, Segmento 6: El Espíritu y la Eucaristía. Escuche: El Cuerpo y la Sangre de Cristo, La Cena del Cordero, La Cuarta Copa o Jesús y las raíces judías de la Eucaristía. El lunes es la solemnidad de la Natividad de San Juan Bautista. Estudio: Lectio Eucaristía, Sesión 3: Cordero de Dios.



Let us remember in our prayers the sick of our parish: If you have anyone you would like to include in our Prayer List, please contact the Parish office at (914)-881-1400



OUR PRAYERS FOR HEALING Please pray for:



Danny Bochicchio, Kay LoParco, Patricia Gallo Perez, Ryan Williams, Rose Petro, Janet Crisi, Fr. John Masiello, Lena Ceruzzi, Peter Sotter, Anthony Rappoccio, Raul Aguilera, Christian Ramirez, Jose Amarillo, Jaxon Williams, Virginia Drago, Maria de Quespe. Virginia Castaldo, Steven Jiamundo, Luis Lozada, Ahn Riess, Tanita Hairston, Luz Isaura Lopez, Rocio Guaman, Justo Cabrera, Santiago Guzman, Carlos Saez, Massimo Zazzara, Kathleen Geretty, Marie Gianguzzi, Ariana Martinez, Herbert Reimann, Julia Bruzzese, Joseph Goldman, Patty Cantrell, Herman Bentimilla, Marie Santos, Charles Opara, Mercedes Montoya, Anthony Guastella, Rose Ahanekut, Ana Tapia, Henry Bast, Anthony Staiano, Julian Alonzo, Charlene Farina, Bonnie Soria, Michael Smith, Felicita Mack, Walter Mallinson, Constance James, Christian John, Sal Piria, William Alamo, Hudson Kalaminsky, Graciela Avalos, Fr. Frank Winn, Rachel (Lena) Luchetta, Mary Ann Babjak, Norma Hernandez, Marie LaPoint , Sue DeVine, Yaretsi Orosco Hernandez, Yazmin Barrios, Kim Groglio & Menita Cuevas,Thomas Saccomanno, Sisters Carol and Teresa Ann, Consepcion Tacuri, Robert Antaki, Audrly Doyette, Tom Battistoni, Bernadette McCan, Joseph Toubia, Joseph Sullivan, Margaret (Peggy) Reilly-Antalec, Victoria Grosse, Wells Janki, Anthony Staiano, Rachel Thomas, Gisela de Enriquez, William Giangrande, Michael Lally, Charlene Farina, Joel Rivera, Grayson Elns, Joseph Cicco, Graciela de Avalos, Lucille Acocella,Boyong Lee, Sally Santora, Pedro Soplapuco, Jose Gomez, Mary Fox, Eugene Fox, Linda Murphy, Ben Saulch, Jessie Straface, Gregory Walker, Erica Moreno Valdovinos, Joseph & Marion Pavone, Joni, Svetko Evano, Luz Marina Betancur, Jorge Mario Villegada, Henry William Boettger, Joan Hanley, Robin Valerio, Nelfa Conanan, Leslie Vitiello, Ed Martin, Mario Scavelli, Chrissy Gonzales, Beatrice Conetta, Fabiola Ayalla, Diana Fung, Raymunda Martins, Margarita Hernandez, Jessup Heekin, Abe Massa, Enrique Cepero, Thomas Smith, Norma Aguilar, Rose Marie Infantino, Donna Orol, Ana Giordano, Shelia Foster, Martin Hernandez, Chelsea Ramirez, Annette Collazo, Ana Rosa Miranda, William (Bill) Hegedus, Cathy Malarkey, Sister Jane Carmel, Humberto Hernandez, Anthony J. Gioffre, Anderson Paul Romero Gutierrez , Benjamin Samuel Wasses, Frank Raffa Jr., Barbara Massa, Jack Zaccara, Sylvio Buccieri



Adults who have not had any of the sacraments of initiation (Baptism, Communion, Confirmation) or have not completed them and are interested in joining our RCIA preparations classes, please stop by the rectory and register with Sister Maruja (914) 881-1411. ————————————————–—————— Adultos que no han recibido los sacramentos de iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no los han completado y están interesados/as en unirse al grupo de RICA para preparárselos, por favor pasen por la rectoría y regístrense con la Hermana Maruja (914) 881-1411.



Baptisms at Parish St. John Bosco



Baptisms in Spanish are: Every 1st and 3rd Saturday of the month. Baptisms in English are: Every 2nd and 4th Saturday of the month. For more information please contact Sister Maruja at (914) 881-1411. --------------------------------------Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para mas información, por favor llame a la Hermana Maruja al (914) 881-1411.



Quinceañera If you would like to celebrate your Sweet Fifteenth Quiñceañera, please call the parish and speak with Sister Maruja at (914) 881-1411 ------------------------------Si quiere celebrar los Quince años de su hija con la misa de quince años, por favor llame a la parroquia y hable con la Hermana Maruja al (914) 881-1411



Holy Matrimony Couples in civil marriages who wish to get married by the Church and receive the Sacrament of Matrimony, please contact Sister Maruja at (914) 881– 1411 ------------------------------Parejas en matrimonios civiles que desean casarse por la Iglesia y recibir el Sacramento del Matrimonio, por favor llamar a la Hermana Maruja al (914) 881-1411



BIBLE CAMP



Called To Be A Catechist Our catechetical formation and Religious Education Program is a journey toward a deeper understanding of our Catholic beliefs and traditions. It is an awareness to accept the faith in which we have been baptized and the effective catechesis (teaching) of God's word. The gospel is passed on person-to-person, not book-to-book. The catechist who passes on the message of the gospel is OUR GIFT. The gospel tells the stories, but the catechist must make them real in the way they interact with the children. Think about accompanying our children and young people on their faith journey! Pray on it! Classes are offered in the afternoon and evening on Monday, Tuesday, Thursday and Saturday morning. Our Special Religious Ed Program meets on Sunday Morning. Please Contact the Religious Ed Office at 914-881-1404. Llamado a ser Catequista o Catequista Asistente: Nuestra formación catequética y el Programa de Educación Religiosa es un viaje hacia una comprensión más profunda de nuestras creencias y tradiciones católicas. Es una conciencia de aceptar la fe en la que hemos sido bautizados y la catequesis efectiva (enseñanza) de la palabra de Dios. El evangelio se transmite de persona a persona, no de libro a libro. El catequista que transmite el mensaje del evangelio es NUESTRO REGALO. El evangelio cuenta las historias, pero el catequista debe hacerlas realidad en la forma en que interactúan con los niños. ¡Piensa en acompañar a nuestros niños y jóvenes en su camino de fe! ¡Ora en eso! Las clases se ofrecen por la tarde y noche los lunes, martes, jueves y sábados por la mañana. Nuestro Programa Especial de Educación Religiosa serán los domingos por la mañana. Por favor contactar a la oficina de Educación Religiosa al 914-881-1404.



Bi– Lingual Adoration Nocturnal Bi– Lingual Nocturnal Adoration for MEN June 29th 10:00PM to 6:00AM Parish of St. John Bosco *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*Adoración Nocturna Bi–lingue solo para HOMBRES 29 de Junio 10:00PM a 6:00AM Parroquia San Juan Bosco



Don Bosco Seniors Ever wonder what an archangel is or why it matters to you? now more than ever we can use a little help from on High. Come join our very own Raffael Buccieri for a presentation on this subject and so much more. All are welcome. Any questions contact president Peggyann Munnick (914)450-5950 Date: Sunday, July 14th Time: 2:00PM to 4:00PM Place: Corpus Christi Teen Center (Refreshments to follow in the Corpus Christi Cafeteria)



Solemnity of the Most



Sacred Heart of Jesus Friday, June 28, 2019



8:00 AM



Mass / Misa Followed by the Exposition of the blessed Sacrament all morning until the noon Mass. Litany, Consecration, and Family Prayer to the Sacred Heart of Jesus. Rosary



12:00 PM



Mass/ Misa Again, followed by Eucharistic Adoration, until 7:30 PM Mass.



3:00 PM



Divine Mercy Chaplet/ Coronilla a la Divina Misericordia



6:45 PM



Recitation of the Most Holy Rosary – Followed by Prayers to the Sacred Heart of Jesus. Benediction of the Blessed Sacrament.



7:30 PM



Mass/ Misa



Parish of Saint John Bosco 260 Westchester Avenue Port Chester, NY 10573



FESTA JUNINA



Parish Carnival 2019



It is that time of the year when we start preparing for our Parish Carnival. Our Parish Carnival will run from August 12th through August 17th! We are looking for sponsors for our 2019 CARNIVAL. In order to make our Parish Carnival a great success, we are in need of sponsors for ALL SIX NIGHTS OF THE CARNIVAL! Necesitamos patrocinadores para nuestro CARNAVAL DEL 2019! Con el fin que nuestro Carnaval Parroquial sea un gran éxito necesitamos Patrocinadores para las seis noches. Large Food Booth/Carpa de Comida $2,900.00 Bottled Water/Agua en Bottella $400.00 Ice/Hielo $300.00 50/50 Giant Tent/Carpa Gigante de 50/50 $400.00 Casino Tent/Carpa de Casino $400.00 Dough for Pizza Fritta/Masa para la Pizza Fritta $ 300.00 Expresso Tent/Carpa de Expreso $300.00 Religious ArticleTent/Articulos Religiosos $200.00 Security Night/Seguridad por la noche $400.00 Printing of Raffle Tickets/Imprimir los boletos $200.00 SodaTent/Carpa de Soda $300.00



Entertainment Night/Noche de Entretenimiento $300.00 Dumpster/Contenedor de Basura $800.00 Tee Shirts/Camisetas $400.00 Raffle Ticket Printing/Imprimir boletos 50/50 $200.00 Comfort Station/Estacion de Comodidad $300.00 Dry Goods $300.00 Nightly 50/50 Raffle/Rifa diara 50/50 $175.00 Blessed Mother Tent/Carpa de la Virgen $300.00 Security after hours/Seguridad después $400.00 Wine & Peaches Tent/Vino & Melocotones $300.00



**YOUR SPONSORED VENUE CAN BE MADE IN FULL OR PART. THANK YOU! - SU DONACION PUEDE SER UNA PARTE O EN TOTAL. GRACIAS!** Name/Nombre:__________________________________________________________________________________________ Address/Direcion:________________________________________________________________________________________ Phone/Telefono:_________________________________________________________________________________________ Sponsored Venue/Patrocino: ______________________________________________________________________________ Dollar Amount/$ : _______________________________________________________________________________________ * Please complete the above and return this form. Thank you for your kind support to make the carnival a GRAND SUCCESS! * *(All donations are tax deductibe.) ** Por favor complete el formulario y devuélvalo. ¡Gracias por su amable apoyo para hacer que nuestro carnaval sea un gran éxito! * *(Todas las donaciones son deducibles de impuestos). * 
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 mar. 2018 - ... 16 Washington St.,. Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 .... very successful and










 








Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 feb. 2018 - us to prepare ourselves for the great feast of Jesus' resurrection on .... Jesus instructed them to tell










 








Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

8 abr. 2018 - 11:00AM (OLM)(E) +Eileen Braun— Mattia & Antonio Bellomusto. 11:00AM (CC) ..... Angela Valbino, Willia










 








Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

18 mar. 2018 - 7PM each night , in English at Corpus Christi. Church. ... every Monday night, except for Holidays, at 6P










 








Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

11 mar. 2018 - 6:30AM (OLM)(E) +Michael & Amerigo— Sister Jennifer. 8:00AM (OLM)(E) +Patrick ..... Joseph & Mari










 








Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 feb. 2018 - lives, first of all have to give witness by the way we try to live ... church to come back “home”. .... C










 








Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

1 abr. 2018 - to prepare a place for us in the Father's house! We share in the ..... every Monday night, except for Holi










 








Parish of St. John Bosco 

13 may. 2018 - 8:00AM (OLM)(E) +Teresa De Marco— Daughter Genoveffa. 12:00PM (OLM)(E) +Mary & Emil Faryniasz— Daught










 








Parish of St. John Bosco 

9 jun. 2019 - Souls in Purgatory— Andy & Kathleen Zaccagnino. Tuesday ... Eduardo Chincha, SDB, one of our own boys










 








Parish of St. John Bosco 

26 nov. 2017 - proclaims Jesus Christ. In the spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home ..... Thomas Saccoman










 








Parish of St. John Bosco 

29 abr. 2018 - 7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament. Don Bosco Religious ..... Rose Ahanekut, Victoria Gross










 








Parish of St. John Bosco 

4 ago. 2019 - John Grinsell, SDB, DBCC coord. of Salesian Mission .... sent him to Italy to continue his studies in the










 








Parish of St. John Bosco 

14 jul. 2019 - John Grinsell, SDB, DBCC Coordinator of Salesian Mission ...... you joined the Salesian Lay Missioner pro










 








Parish of St. John Bosco 

Antes de la Misa de las 7:30PM. Parish of St. John Bosco. November 19, 2017. 260 Westchester Avenue. Parish Offices: 16










 








Parish of St. John Bosco 

21 jul. 2019 - John Grinsell, SDB, DBCC coord. of Salesian Mission .... spirit of St. John Bosco, we do ... My hope is t










 








Parish of St. John Bosco 

17 jun. 2018 - 11:00AM (CC) (PO) +John Marynowski— Helen Marynowski. 11:00AM ... 4:00PM (OLM)(E) +Rose Luzzi & Famil










 








Parish of St. John Bosco 

12 may. 2019 - 11:00AM (HR)(S) En Agradecimiento a San Francisco de Asis. 12:30PM (CC)(E) .... I went to my old neighbor










 








The Parish of St. John Bosco 

1 oct. 2017 - Daughter Jennifer. Our. Mission Statement ..... Spotkanie pan odbędzie się w budynku Knights of Columbus ,










 








The Parish of St. John Bosco 

20 ago. 2017 - re-setting the patio bricks around the front and sides of the Church. This may mean we will have ... Ente










 








Parish of Saint John Bosco 

6 ene. 2019 - The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual. Catholic Faith community that proclaims J










 








parish of saint john bosco 

10 mar. 2019 - he would rather die than receive Communion with sin on his soul! I ... of the fact that we know we don't










 








parish of saint john bosco 

17 mar. 2019 - Christ when I lie down, Christ when I sit down,. Christ when I arise,. Christ in the heart of every man w










 








Parish of Saint John Bosco 

30 dic. 2018 - Wednesday, January 2. 8:00AM (OLM)(E) +John Iasillo— Judy Iasillo ... The Parish of St. John Bosco is a m










 








Parish of Saint John Bosco 

2 dic. 2018 - Menino Jesus como nosso Salvador. Que Deus te abençoe! Informacje od proboszcza. W tym tygodniu zaczynamy
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